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Preco das assinaturas

Porano ...cccoeeeeeeeeeviiiiieeeeeeeeees $ 1 000,00
Por semestre .......ccue.een v $ 700,00
Por trimestre ...ooeeeeeeeiuvereeenennns $ 400,00
Mamero avulso, por cada

PAGING oo $ 0,80

Nas assinaturas para fora de Macau
acresce o porte do correio.

Preco dos amtincios
Antncio, edital, aviso

e outros, por linha .......... $ 6,50
Idem, em chinés,
POT Cardcter .ouevvvveeucenns $ 0,50

A publicagio de antincios por entidades
particulares obriga a depdsito
antecipado.

Observacao

Quando se suscitem dividas sobre a
interpreta¢ao das matérias publicadas nas
duas linguas, portuguesa e chinesa, prevale-
ce a da versao portuguesa.
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Decreto-Lei .0 33/89/M:

Estabelece o regime de instalagio do Hospital Central Conde de S.
Januirio.
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. Adita uma rubrica a tabela de despesa do orgamento geral do Ter-
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Portaria n.° 77/89/M:

Delega uma competéncia no director do Gabinete de Comunicagio
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Portaria n.° 78/89/M:

Delega uma competéncia no director do Gabinete de Comunicagio
Social.
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(ZOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 33/89/M
de 15 de Maio

A experiéncia colhida com a vigéncia do Decreto-Lei n.o 7/
/86/M, de 1 de Fevereiro, que aprovou a lei orginica da Di-
recgio dos Servigos de Saude, impde a revisio do regime
juridico ai definido, tendo em vista, designadamente, uma
maior e melhor funcionalidade dos servigos prestadores de
cuidados de satde.

Sem prejuizo dos estudos que decorrem para o efeito, tor-
na-se porém, desde ji, necessirio colocar o Hospital Central
Conde de S. Janudrio em regime de instalagfo e, deste modo,
conferir a respectiva Comiss3o Instaladora os meios de inter-
vengio adequados & evolugfio da actual situaciio da existéncia
do Hospital e desenvolvimento da empreitada, bem como is
exigéncias de coordenacio e organizacio impostas pelas trans-
feréncias de servigos e entrada em funcionamento das novas
instalacBes e correspondentes servigos.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0

(Regime de instalac3o)

1. O Hospital Central Conde de S. Janudrio, adiante abre-
viadamente designado por Hospital, entra em regime de ins-
talagdo até 31 de Dezembro de 1990, salvo o disposto no nt-
mero seguinte.

2. O termo do prazo referido no ntimero anterior poders
ser antecipado para a data da entrada em vigor da nova lei
orgénica da Direcgao dos Servigos de Saude.

Artigo 2.0

(Comiss@o Instaladora)

1. Durante o perfodo de instalagdo, o Hospital ser4 dirigido
por uma Comissfo Instaladora.
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2. A Comissfo Instaladora serd composta por um presi-
dente ¢ um mdaximo de seis vogais nomeados por despacho
do Governador.

3. O funcionamento da Comissio Instaladora constard de
regulamento préprio elaborado e aprovado pelos respectivos
membros sujeito a aprovagio superior.

4. Os membros da Comissio Instaladora usufruirio de uma
remuneragdo complementar mensal de montante equivalente
a 309, dos respectivos indices salariais, ndo acumulavel com
a remuneragio complementar percebida em razio do regime
de tempo completo prolongado dos membros médicos.

5. Os membros da Comissio Instaladora sfo responsiveis
disciplinar, civil e criminalmente pelas faltas e irregularidades
cometidas no exercicio das suas fung¢les, nos termos da lei
geral, com excepc¢io daquelas em cuja aprovacio nio tiverem
intervindo ou que tenham desaprovado com declaragio na
acta da respectiva reunifo.

Artigo 3.0

(Competéncia da Comissdo Instaladora)

1. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, com-
pete & Comissio Instaladora:

a) Assegurar a gestdo do Hospital, desenvolvendo especial-
mente:

— A implanta¢fo do adequado sistema integrado de planea-
mento, orcamento e controlo or¢amental;

— A introdugio de adequados sistemas de organizacio re-
lacionados com os dominios da gestdo econémico-financeira,
do apoio técnico e do funcionamento especifico do Hospital;

— A defini¢do do adequado quadro de pessoal, com refe-
réncia ao organograma aprovado € de acordo com as necessi-
dades comprovadas do funcionamento do Hospital;

— A intensificacio de acgBes programadas de formacio €
actualizagio profissional;

— A organizacio de adequado sistema integrado de infor-
macio de gestio e de estatistica hospitalar, tendo como su-
porte o centro de informdtica;

b) Assegurar o acompanhamento da execugdo da empreita-
da de «Concepgio/Construgio da remodelagio e ampliagio do
HCCS]J», com o apoio da DSOP'T' e da Fiscalizagdo, designa-
damente:

— Na constatacfo da evolugfo das obras, tendo em vista o
seu prazo de conclusdo e a inerente aptiddo para a utilizagdo
programada;

— Na emissdo de parecer, em termos das necessidades deri-
vadas do funcionamento do Hospital, acerca dos diversos pro-
jectos que sejam elaborados;

— Na apresentagdo, para aprovagdo superior, de eventuais
propostas de alteragdo de instalagSes ou criagio de novas ins-
talactes comprovadamente julgadas necessirias para o melhor
funcionamento global do Hospital;

—— Na coordenacio da intervencio de servigos do Hospital,
especialmente o Servigo de Instalagdes e Equipamento, rela-
cionada com o acompanhamento na recepgio de equipamentos
e mobilidrio, redes e Centrais, nos testes finais e recepgio
proviséria;

¢) Promover o apetrechamento das novas instalagSes, em
funcio das necessidades e prioridades que se encontrem de-

finidas.

2. Sido transferidas para 2 Comiss3o Instaladora as compe-
téncias atribuidas ao Conselho de Direcgio do Hospital pelo
n.° 3 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.0 7/86/M, de 1 de Fe-
vereiro.

3. Todas as referéncias ao Conselho de Direcgio do Hos-
pital, constantes do diploma referido no ndmero anterior, con-
sideram-se feitas 2 Comissfo Instaladora.

4. O presidente da Comissdo Instaladora representard o
Hospital no Conselho Administrativo da Direc¢io dos Ser-
vigos de Saude.

Artigo 4.0

(Principios especificos da gestdo hospitalar)

1. O Hospital pautard a sua gestio segundo principios e
métodos de natureza empresarial, garantindo & colectividade
a prestagio de servicos de qualidade a0 menor custo possivel.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a gestio do
Hospital serd disciplinada pelos seguintes instrumentos de
previsdc e controlo:

a) Plano de actividades;

b) Orgamentos anuais;

¢) Conta e relatério anual de actividades.

3. O plano anual de actividades deverd concretizar os pro-
jectos e estudos a realizar no decurso do ano pelas diversas
unidades técnicas ¢ subunidades orgénicas, definindo priori-
dades e dreas de actuagio.

4. Os orcamentos serdo elaborados com base no plano anual

de actividades, sendo executados mediante aplicacdo de regras
e métodos que assegurem conveniente desconcentracio de
responsabilidades e adequado controlo.

Artigo 5.0
(Pessoal)

1. O regime de instalagdo do Hospital ndo prejudica a na-
tureza dos vinculos que o pessoal actualmente ao servigo ji
detenha.

2. As novas admissBes de pessoal ficam sujeitas aos regimes,
geral ou especial, decorrentes das leis em vigor.

Artigo 6.0

(Encargos)

Os encargos, resultantes da aplicagio do presente diploma,
sdo suportados pelas dotagBes inscritas, no corrente ano eco-
némico, no orcamento da Direc¢io dos Servigos de Satdde.

Artigo 7.0
(Revogacio)

E revogada a alinea ¢) do n.? 11 do Decreto-Lei n.0 7/86/M,
de 1 de Fevereiro.

Aprovado em 11 de Maio de 1939.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

log
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Versdo, em chinés, do Decreto-Lei n.° 33/89/M, de 15
de Maio, que estabelece o regime de instalagdo de
Hospital Central Conde de S. Januario.
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Decreto-Lei n.° 45/89/M
de 31 de Julho

Considerando que a Lei n." 6/86/M, de 26 de Julho, introduziu
um novo regime do dominio publico hidrico;

Atendendo a que, pela sua prépria natureza, tal dominio
reveste caracteristicas especificas;

Tornando-se imprescindivel a existéncia de um orgao da
Administragdo que se ocupe dos assuntos respeitantes a sua
utilizacao, manutencdo e defesa;

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n." 1 do
artigo 13.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.*
(Criacao)
E criada, na dependéncia do Governador, a Comissio do

Dominio Piblico Hidrico de Macau, abreviadamente designada
por CDPH.

Artigo 2.0

(Atribuicoes)

1. Sao atribuigdes da CDPH pronunciar-se sobre os assuntos
relativos ao dominio publico hidrico, coordenando a sua
utilizagdo, manutengdo e defesa, quer mitindo pareceres. quer
apresentando propostas ou recomendacgbes da «n: prébria
iniciativa.

2. A.CDPH devera, designadamente, estudar, dar parecer e
propor sobre:

a) O que entenda necessdrio para a boa e cabal administra-
¢do, defesa, manutencdo e utilizagdo do dominio piiblico
hidrico;

b) A proteccio e defesa da qualidade do meio marinho;

¢) A situacao juridica da propriedade privada, porventura,
constituida em dreas do dominio puiblico hidrico;

d) As medidas adequadas para a restituicio ao dominio
publico hidrico das areas que lhe pertencam e tenham sido
ilegalmente ocupadas;

e) A forma de impedir a ocupacgao ilegal das dreas do dominio
publico hidrico; :

f) A composicao das comissoes de delimitacdo dos leitos e
margens dominiais confinantes com terrenos de propriedade
privada;

g) A constituicdo de reservas naturais no dominio publico
hidrico;

h) Os principios e regras de administracio e utilizacao do
dominio publico hidrico;

1) Todos os demais assuntos que a lei mande submeter a sua
apreciagao.

3. A CDPH devera, ainda, dar parecer sobre:

a) Todos os pedidos de licenca de uso ou ocupagdo de
parcelas do dominio ptblico hidrico e todos os projectos de
obras ou empreendimentos que se pretendam executar nessas
parcelas, mesmo que para o Territério ou para outros fins
publicos;

b) A extingdo dos usos privativos de parcelas do dominio
publico hidrico por conveniéncia de interesse publico;

c) A desafectacdo de parcelas do dominio publico hidrico;

d) Qualquer proposta ou projecto de diploma legislativo
respeitando, directa ou indirectamente, ao dominio publico
hidrico;

e) Todos os projectos de obras que sejam requeridas por
quaisquer entidades publicas ou privadas, singulares ou colecti-
vas, e autarquias locais, ou propostas por servigos do Territério
que caibam, no todo ou em parte, em parcelas de margem ou
leitos, objecto de propriedade privada.

Artigo 3.°

(Composicao)
1. A CDPH ¢ constituida por:

a) Capitdo dos Portos de Macau, que preside;
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